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LEĢISLATĪVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI 

Temats: Stratēģiskas politiskās, ekonomiskās un sadarbības partnerības nolīgums 
starp Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Meksikas 
Savienotajām Valstīm, no otras puses 

 
 

 

Dokumenta lappuses EU/MX/MGA/I pielikums/lv 178 un EU/MX/MGA/I pielikums/lv 182 aizstāj 

ar šādām: 

 
 

________________ 



 

 

EU/MX/MGA/I pielikums/lv 178 

Ārvalstu ieguldījumu likums (Ley de Inversión Extranjera), I sadaļa, 

II un III nodaļa. 

 

Noteikumi pie Ārvalstu ieguldījumu likuma un Ārvalstu ieguldījumu 

valsts reģistra (Reglamento de la Ley de Inversión Extranjera y del 

Registro Nacional de Inversiones Extranjeras), VI sadaļa. 

 

Vispārīgās pamatnostādnes par Federālā telesakaru un apraides likuma 

ceturtajā sadaļā minēto koncesiju piešķiršanu (Lineamientos 

Generales para el otorgamiento de las concesiones a que se refiere el 

Título Cuarto de la Ley Federal de Telecomunicaciones y 

Radiodifusión). 

 

Apraksts: Ieguldījumi un pakalpojumu pārrobežu tirdzniecība 

 

Saskaņā ar to mērķi vienīgās koncesijas un frekvenču joslu koncesijas 

piešķir tikai Meksikas valstspiederīgajiem vai Meksikas 

uzņēmumiem, kas reģistrēti saskaņā ar Meksikas tiesību aktiem. 

 

Eiropas Savienības ieguldītāji vai to ieguldījumi drīkst piedalīties līdz 

49 % līdzdalības apmērā koncesionāra uzņēmumos, kas sniedz 

apraides pakalpojumus. Ārvalstu ieguldījumu maksimālo robežvērtību 

piemēro saskaņā ar savstarpības kārtību, kāda pastāv ar valsti, kurā 

reģistrēts ieguldītājs vai tirgotājs, kas galu galā to kontrolē. 

 

 



 

 

EU/MX/MGA/I pielikums/lv 182 

Vispārīgās pamatnostādnes par Federālā telesakaru un apraides likuma 

ceturtajā sadaļā minēto koncesiju piešķiršanu (Lineamientos 

Generales para el otorgamiento de las concesiones a que se refiere el 

Título Cuarto de la Ley Federal de Telecomunicaciones y 

Radiodifusión). 

 

Vispārējie noteikumi, kas paredz nosacījumus un prasības Federālajā 

telesakaru un apraides likumā paredzēto telesakaru atļauju piešķiršanai 

(Reglas de carácter general que establecen los plazos y requisitos 

para el otorgamiento de autorizaciones en material de 

telecomunicaciones establecidas en la Ley Federal de 

Telecomunicaciones y Radiodifusión). 

 

Vispārīgās pamatnostādnes par atļauju iznomāt radiofrekvenču 

spektru (Lineamientos Generales sobre la Autorización de 

Arrendamiento del Espectro Radioeléctrico). 

 

Pamatnostādnes par atļaujas reģistrācijas piešķiršanu radiofrekvenču 

spektra joslu izmantošanai un attīstīšanai sekundārai izmantošanai 

(Lineamientos para el otorgamiento de la Constancia de 

Authorización, para el uso y aprovechamiento de bandas de 

frecuencias del espectro radioeléctrico para uso secundario). 
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